Teatercentrum i Finland

Teatercentrum ar ett distributions- och informationscentrum
som riktar sig till allmanheten. Det grundades vintern 1971
och inledde sin egentliga verksamhet som férmedlare av
forestallningar pa hosten samma ar.

Teatercentrum férmedlar teaterférestéliningar, sangpro-
gram for all slags publik i hela landet.

Teatercentrum formedlar ocksa olika slags bestallnings-
arbeten, forestéliningar eller program om vissa teman eller
avsedda for ett visst &ndamal, samt deltar i olika slags
kulturverksamhet,

Teatercentrum forséker framja umginget mellan dem
som sysslar med teater och publiken, géra teaterservicen
tillgéanglig fér ny publik samt aven de personer som ar en-
gagerade i teaterverksamheten.

Teatercentrum vill samarbeta med skolor, barntradgar-
dar, arbetsplatser, sjukhus, aldringshem, fingelser, biblio-
tek, organisationer etc. Gverallt i landet.

Teatercentrum har hos undervisningsministeriet anhallit
om anslag for att stéda medellésa bestéllargrupper, efter-
som gruppernas verksamhetsanslag &r sm& och man sale-
des inte har rad att ge gratisférestéliningar. Till dess un-
dervisningsministeriet kommer med svar ar de hugade men
medellésa bestéllarnas enda méjlighet att vanda sig till sitt
lans konstnamnd, sin kommuns kultur- eller rekreations-
namnd eller konstombudsman eller till de lokala férbunden
for konst och kulturarbete, och be dem bekosta forestall-
ningen eller sta f6r en del av kostnaderna.

Teatercentrum tar gérna emot énskemadl, uppgifter, fér-
slag och initiativ.

Teatercentrum f6rmedlar sex finsksprakiga (varav en
tvaspakig) och en svensksprékig grupps forestdllningar,
som varje grupp sjélv svarar for. Man forsdker fa bestilla-
rens vérdering av varje forestdllning. Detta material star
sedan till bestéllarnas disposition, likasa eventuella tid-
ningsrecensioner.

Medlemmarna i de grupper som hér till teatercentrum &r
professionella skadespelare som fatt utbildning och/eller
skaffat sig erfarenhet genom praktiskt teaterarbete, regis-
sorer, scenografer, musiker, dramaturger, dansérer etc.

Teatercentrums distributions- och informationsverksam-
het &r avgiftsfri. Honorar foér upptrddanden och erséttning
for eventuella utgifter erlaggs direkt at gruppen.

Teatercentrum ar en forening vars styrelse bestar av en
representant fran var och en av de sju medlemsgrupperna.
Med undervisningsministeriets hjélp fick den i bérjan av
hosten en egen byra och verksamhetsledare. Verksamhets-
ledaren ar Ralja Sinikka Rantala och byrans adress 5. Lin-
jen 3, 00530 Helsingfors 53, tel, 76 4909 (mand.-fred. kl.
11-14).

Teatterikeskus on yleisdn luo hakeutuvan teatteritoiminnan
jakelu- ja tiedotuskekus. Se perustettiin talvella 1971 ja
aloittaa varsinaisen toimintansa esitysten valittajand tan4
syksyna.

Tetterikeskus vélittda teatteriesityksid, lauluohjelmia yms.
kaikenlaiselle yleisdlle kaikkialle maahan.

Teatterikeskus Vélittdd myds erilaisia tilaustditd, esityk-
sié tai ohjelmia tietystd aiheesta tai tiettyyn tarkoitukseen
seké osallistuu erilaisiin kulttuuritoimintoihin.

Teatterikeskus pyrkii edistdméaén teatterintekijéiden ja
yleisén vélistd kanssakdymistd, saamaan uutta yleisti teat-
teripalvelusten ulottuville ja teatterintekijit uuden yleisén
ulottuville.

Teatterikeskus haluaa toimia yhteistydssd koulujen, tys-
paikkojen lastentarhojen, sairaaloiden, vanhainkotien, van-
kiloiden, kirjastojen, museoiden, jarjestdjen yms. kanssa
kaikkialla maassa.

Teatterikeskus on anonut Opetusministeridlta maarara-
haa varattomien tilaajaryhmien tukemiseen, koska ryhmien
toimintamé&ararahat ovat pienet, eika ilmaisesityksiin niinol-
len juuri ole varaa. Kunnes Opetusministeriésti saadaan va-
staus, on halukkaiden mutta varattomien tilaajien ainoa
mahdolliisuus kaantya ladninsi taidetoimikunnan, kuntansa
kultturi- tai virkistyslautakunnan tai taideasiamiehen tai
paikallisten taide- ja sivistystydyhdistysten puoleen ja pyytaa
néitéd kustantamaan esitys tai rahoittamaan osa kustannuk-
sista.

Teatterikeskus ottaa mielelld&n vastaan toivomuksia, tie-
toja, ehdotuksia ja aloitteita.

Teatterikuskus vilittd4 kuuden suomenkielisen (joista yk-
si kaksikielinen) ja yhden ruotsinkielisen ryhman esityksig,
joista kukin ryhmi itse vastaa. Jokaisesta esityksestd pyri-
tAdn saamaan arviointi tilaajalta. TA&m& aineisto on sitten
kaikkien tilaajien kaytossd, samoin mahdolliset lehtiarvo-
stelut.

Teatterikeskuksen yhteydessd toimivien ryhmien j4senet
ovat teatterialan ammattilaisia, koulutuksen saaneita jastai
kaytannon teatteritydssd kokemuksen hankkineita naytteli-
JOitd, ohjaajia, lavastajia, muusikoita, dramaturgeja, tanssi-
joita jne.

Teatterikeskuksen jakelu— ja tiedotustoiminta on tilaa-
jalle maksutonta. Esiintymispalkkiot ja korvaukset mahdol-
lisista kuluista suoritetaan suoraan esiintyville ryhmélle.

Teatterikeskus on yhdistys, jonka hallitukseen kuuluu yk-
si edustaja kustakin seitseméstd ryhméstd. Opetusministe-
rién avustuksen turvin se sai syyskuun alusta oman toimi-
ston ja toiminnanjohtajan. Toiminnanjohtaja on Raija Sinikka
Rantala ja toimiston osoite 5. linja 3, 00530 Helsinki 53, puh
764 909 (ma-pe klo 11-14),
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En scen fran Collegium Artiums senaste férestillning Broderdraparen,
hésten 1271.

IKOMPLETTERANDE UPPGIFTER

| Teatercentrum finns fér nérvarande sju grupper: Ahaa-teatern, Colle-
gium Artium, Hurja Joukko, Kom-teatern, Praesens, Ryhméteatteri och
Skolteatern. De sex forstndmnda grupperna har presenterat sig genom
cvaren i fageformuldret som ingér i Vitboken. (Om Skolteatern: Skol-
teaterféreningen r.f. grundades 1960, arrangerar arligen turnéer i svensk-
sprékiga skolor runt om i landet. Férestiilningar for olika aldersgrup-
per i folk-, medborgar och ldrdomsskolor. Vid sidan av turnéverksam-
heten dramapedagogiska kurser fér ldrare, Féreningens ordférande
Bengt Packalén, Skolteaterns verksamhetsledare Margret von Martens.
Pa hésten 1971 satte man tillsammans med Svenska Teaterskolan upp
Bertolt Brechts Undantaget och regeln: Och sedan en pjds av Christina
Andeisson - Klump i magen. Den handlar om rddsla. Adress: Kasern-
gatan 40 C 3, 00130 Helsingfors 13, telefon 90 - 66 04 88).

Tidigare var @ven den aktiva gruppen Agit-Prop representerad i Tea-
tercentrum, men uttridde di den inte fyllde alla de betingelser med-
lemskap medfér. De grupper som ér med i Teatercentrum hér namli-
gen vara fullstindigt professionella, fria grupper, oavhdngiga Ovriga
institutioner. De far sdledes inte ta emot ekonomiskt bidrag av tex.
politiska partier, Dylika kriterier tillimpas inte i Teatercentrum i Sve-
rige. Alla grupper som har négot att framféra far vara med, de behd-
ver inte defniera sig som professionella. S& om man stirrar sig blind
pa det stora antalet (ca. 70) grupper i Sverige far man mahinda en
felaktig bild av teateraktiviteternas utbredning i de nordiska ldnderna,
Bade i Danmark och MNorge finns studentteatrar och andra amatértea-
trar som inte har réknats med i den kategori av grupper som behandlas-
i detta héfte.

| Finland finns det sikerligen &ver tusen amatorteatrar, Praktiskt taget
varje stad och stérre by har sin egen, eller sina egna teaterklubbar
och -féreningar. Teaterintresset har alltid varit ovanligt liviigt i Finland.
D#rom vittnar redan det stora antalet teaterorgansationer och -férbund,
ca, 30. Det ir omdjligt att dra ndgra skarpa grénser mellan olika typer
zv grupper. Det finns grupper som verkar &ret runt som repertoartea-
trar, sommerteatrar, skirgardsteatrar som daker runt i en skuta ldngs
kusterna. Det finns grupper som &r helprofessionella, halvprofessionella,
grupper didr en del av medlemmarna arbetar pa heltid inom gruppen
och andra pa amatorbasis, grupper med professionell regissér och ama-
torelkddespelare, grupper med politisk tendens och grupper som ligger
vikien vid det folkliga eller det underhéllande.

Finlands folkliga teatertradition har inte haft dockteatern med i bilden
forran hosten 1971, Vihred Omena (Grona Applet), en nystartad profes-
sionell dockteater har viktiga impulser fran Polen och Ruménien, App-
let har mognat till sin férsta premiir i november. Man visade tva indi-
ansagor, En annan nystartad grupp i Helsingfors, som arbetar pa hel-
tid och &r politiskt inriktad &r Behold. Om dessa tva teatergrupper skall
ansluta sig till Teatercentrum &r inte klart i skrivandets stund.

| samband med de teaterférestillningar som Teatercentrum distribue-
rar till skolor anordnas en undersékning om elevernas spontana asikter
om férestillningarna. De ombedes fylla i ett frageformuldr med féljande
fragor: Motsvarade férestédllningen era forvédntningar? Anser ni att for-
handsinformationen om forestdllningen var tillrdcklig? Ar ni ndjd med
férestéliningens standard (sk&despelarpresentationer m.m)? Hall teater-
gruppen de dverenskommelser som gjorts (angéende léngd, ankomsttid
m.m.)? Fyllde férestillningen den uppgift som utlovats (som underlag
for diskussion, @mne fér uppsats m.m.)? och andra positiva eller nega-

tiva anmdérkningar.
Mezlou Ilimoni

Stadgar, godkénda vid stiftande moéte 25.1.1971

NAMN, SYFTE OCH VERKSAMHET

§1
Foéreningens namn &dr Teatterikeskus ry. — Teatercentrum
r.f. Dess hemort &r Helsingfors stad.

§ 2

Foreningens uppgift &r att stéda de grupper som idkar pro-
fessionell teaterverksamhet utanfér den fasta teaterinstitu-
tionen och oOka uppskattningen av deras verksamhet. For
att fullborda sina uppgifter representerar féreningen sina
medlemmar och deras gemensamma mal i avgéranden
som berdr kulturpolitik och speciellt teater pa alla nivaer
och sektorer, samt verkar som gemensamt arbetsorgan for
de grupper dess medlemmar representerar.

Féreningens sprak ar finska och svenska. Moétes- och
protokollsprak ar finska. Vid behandling av drenden kan
man aven yttra sig pa svenska och fa anteckningar gjorda
i protokollet p& svenska.

MEDLEMMAR §3

Varje person som hor till den administrativa, konstnarliga
eller tekniska personalen i en grupp som idkar professio-
nell teaterverksomhet och verkar utanfér den fasta teater-
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Sadnn6t, hyvaksytty perustavassa kokouksessa
25.1.1971

NIMI, TARKOITUS JA TOIMINNAN LAATU

18
Yhdistyksen nimi on Teatterikeskus ry. — Teatercentrum
r.f. Sen kotipaikka on Helsingin kaupunki.

2§
Yhdistyksen tarkoituksena on ammattimaista teatteritoimin-
taa vakinaisen teatterilaitoksen ulkopuolella harjoittavien
ryhmien toiminnan tukeminen ja niiden toiminnan arvostuk-
sen lisdaminen.

Tarkoituksensa toteuttamiseksi yhdistys edustaa jaseni-
aan ja naiden yhteisia paamaaéria kulttuuripolitiikkaa ja eri-
tyisesti teatterialaa koskevissa ratkaisuissa p&aitoksenteon
kaikilla tasoilla ja sektoreilla sekd toimii jasentensd edu-
stamien ryhmien yhteistyelimena.

Yhdistyksen kielet ovat suomi ja ruotsi. Kokous- ja pdy-
tékirjakieli on suomi. Asioiden késittelyyn voi osallistua
my0Os ruotsin kiellella ja sanella pdytékirjaan ruotsinkielisid
lausuntoja.

JASENET 3§

Yhdistyksen jaseneksi voi liittyd jokainen ammattimaista
teatteritoimintaa vakinaisen teatterilaitoksen ulkopuoclella
harjoittavassa ryhméassa toimiva hallinnolliseen, taiteelliseen




institutionen kan ansluta sig som medlem i féreningen. Per-
sonen bér verka kontinuerligt | gruppen, vara rekommen-
derad av gruppen och godkénd som medlem av féreningens
styrelse. Godkénd medlem inskrivs i féreningens mediems-
férteckning, som &ven innehaller alta nédvandiga uppgifter
om medlemmens grupp, 6vriga gruppmedlemmar och grup-
pens verksamhet,

§ 4
Medlem &r berattigad att uttréda ur foreningen efter 3 (tre)
manader, f.o.m. den dag medlemmen skriftligt har anhailjt
om uttrade titl styrelsen eller muntligt vid ett méte, varvid
anteckning hdrom gotres i protokollet.

Mediem kan uteslutas ur fOreningen om han underlatit
att betala sin medlemsavgift 3 (re) manader efter forfallo-
dagen eller om han under sin verksamhet | fareningen eller
utanfér densamma medvetet forhindrat féreningen att for-
verkliga sina mél eller skadat féreningens rykie.

Om uteslutning besluter ett for dndamélet sammankallat
foreningsméte med 2/3 (tvd tredjedelars) réstmajoritet av
vid omrdstningen avgivna rister.

§5
Féreningen har rétt att uppta medlemsavgift av sina med-
lemmar. Summans storlek faststélls p& féreningens vér-
mote.

FORENINGENS MUTE

§6
Foreningens hdgsta beslutande myndighet utgbrs av motet
dér varje medlem har en rost.

§7
Féreningen har tvad ordinarie méten. Varmotet halls varje
ar i februari och behandlar féljande fragor:
1) den avslutade verksamhetsperiodens arsberaitelse f3re-
dras, jdmte radkenskaper och revisorernas utlatande,
2) beviljande av ansvarsfrinet &t den avgende styrelsen,
3) godkidnnande av det kommande verksamhelsérets verk-
samhetsplan,
godkénnande av det kommande verksamhetsarets bud-
getforslag,
b) faststéllande av medlemsavgifiens storlek, uppbordstid
och sétt,
6) behandling av andra &renden som framlagts av styrelsen
elier métet.

4
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Héstmétet halls varje ar | oktober-, november, och behand-
lar féljande fragor:

1} val av styrelsemedlemmar f6r fGljande verksamhetsperi-
od, jimie personlig suppleant for var och en,

2) val av tv& revisorer f6r kommande verksamhetsar, jamte
deras suppleanter,

3) behandilng av den preliminira verksamhetsplanen och
budgeten for det kommande verksamhetsaret,

4) val av dvriga nédiga funktiondrer och arbetsgrupper,

§) behandling av andra arenden som framiagts av styrelsen
eller motet.

§8
Foreningen héller extraordinarie mdte nar styrelsen finner
det pékallat, och dessutom nér 3 (tre) medlemmar sinder
skriftlig anhéllan hirom med angivande av orsak till sty-
relsen.

tai tekniseen henkildkuntaan kuuliva henkilé, jonka toi-
minta ryhméssd on jatkuvaa, jota ryhmi itse suositteles
ja jonka yhdistyksen hallitus jiseneksi hyviksyy.

Jaseneksi hyvdksytty kirjataan yhdistyksen jisenlustte-
loon, johon merkitdan myds kaikki tarpeelliset tiedot jase-
nen ryhméstd, muista ryhmiéssd toimivista ja ryhmin toi-
minnasta.

4%
Jésen on oikeutettu eroamaan yhdistyksestd 3 (kolmen)
kuukauden kuluttua siitd pdivasta lukien, jolloin jasen on
ilmoittanut erostaan kirjallisesti hallitukselle tai suullisest]
yhdistyksen kokouksen poytakirjaan merkittaviksi.

Jésen voidaan erottaa yhdistyksestd jos h&n on laimin-
lybnyt jasenmaksunsa 3 {kolme) kuukautta sen eraénty-
mispéivista lukien tai jos hdn toiminnallaan yhdistyksessd
tai sen uikopuolella on tietoisesti estinyt yhdistyksen paa-
madrien toteuttamista tai vahingoittanut yhdistyksen mai-
netta.

Erottamisesta p&aattdaa yhdistyksen kokous sitd varten
koolie kutsuttupna 2/3 (kahden kolmasosan) #&ntenenem-
mistélld Tuettuna Aénestyksessd annetuista danista.

5§
Yhdistykseild on oikeus kantaa jdseniltadn jdsenmaksua,
jonka suuruus madratdin yhdistyksen kevétkokouksessa.

YHDISTYKSEN KOKOUS

6§
Yhdistyksen ylintd padtantdvaltaa kayttaa sen kokous, jos-
sa kullakin jasenelld on yksi dani.

78§
Yhdistykseild on kaksi varsinaista kokousta.
Kevétkokous pidetdan kunkin vuoden helmikuun aikana
ja se kasittelee seuraavat asiat:
1) esitetddn péattyneen toimikaucen vuosikertomus, tifit
ja tilintarkastajien tausunto,
2) pédstetddn tili- ja vastuuvapauden mydntimisestd eroa-
valle hallitukselle,
3) hyvaksystdén alkaneen toimivuoden toimintasuunnitelma,
4} hyvéksytddn alkaneen toimivuoden tulo- ja menocarvio,
5) pédtetddn jasenmaksun suuruudesta, sen kantoajasta ja
—tavasta,
6} késitelladn muut hallituksen tai kokouksen esittdmat
aslat.

Syyskokous pidetddn kunkin vuoden loka- marraskuun aj-

kana ja se kasitielee seuraavat asiat:

1} valitaan hallituksen j&senet tulevalie toimikaudelle ja
kullekin henkilékohtainen varamies,

2) valitaan kaksi tilintarkastajaa tulevalle toimivuodelle ja
heilie varamiehet,

3) kasitellddn alustava toimintasuunnitelma ja tulo- ja me-
noarvio tulevalle toimivuodeile,

4) valitaan muut tarpeelliseksi katsottavat tolmihenkilét ja
ty&ryhmét,

5) késiteltdin muut hallituksen tal kokouksen esittamat
asiat.

8§
Yhdistyksen ylim&érdinen kokous pidetzan milloin hallitus
katsoo sen tarpeelliseksi ja sen lisdksi aina kun 3 {kolme)
jasentd sitd kirjallisesti Hmoittamaansa tarokitusta varten
hallitukselta pyytaa.
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§9
Kallelse till foreningens mote géres skriftligt av styrelsen
minst 14 (fjorton) dygn fére motet. Motet ar beslutfort om
det sammankallats i enlighet med dessa stadgar.

§ 10
Under motet fors protokoll, vars kopia sénds till varje grupp
som ar representerad i foreningen. Protokollet granskas av
2 (tva) protokollgranskare som valts under de bidgge mo-
tena.

STYRELSEN § 12

Foreningens verkstédllande organ ar styrelsen, som bestar
av 5-20 medlemmar, valda for ett ar, en medlem fran varje
grupp som har medlemmar i féreningen. Inom styrelsen
valjs féreningens ordforande, som ocksa ar styrelsens ord-
férande, viceordférande samt utser sekreterare och skatt-
méastare.

§ 13
Styrelsen sammankallas vid behov av ordféranden och
dessutom alltid da 1 (en) av styrelsemedlemmarna anhal-
ler om det, med angivande av orsak.
Styrelsen bdr sammankallas genom personlig kallelse
minst 3 (tre) dygn fére motet.

§ 14
Styrelsesmotet &dr beslutfort om ordféranden eller viceord-
féranden och minst hélften av styrelsens Gvriga medlem-
mar ar nérvarande,

§ 15
Under motet fors protokoll, som vederbérligt granskas och
sandes till alla grupper som har medlemmar i féreningen.
Féljande mote granskar protokollet eller i bradskande fall
2 (tva) valda protokollgranskare.

TECKNING AV FORENINGENS NAMN

§ 16
Féreningens namn tecknas av styrelsens ordférande eller
viceordforande eller i |0pande drenden av en av styrelsen
utsedd person.

FORENINGENS EKONOMI § 17

Féreningens rakenskapsperiod ar ett kalenderar. Bokslutet
och arsberattelsen bor éverlamnas till revisorarna fore den
15 (femtonde) januari vederbérande ar. Dessa bor ater-
ldmna dem med bifogat utlatande till styrelsen fére den
1 (forsta) februari.

ANDRING AV STADGAR OCH UPPLUSNING AV
FORENINGEN § 18

Beslut angéende &ndring av dessa stadgar eller om upp-
lbsning av foreningen boér fattas under ett for &ndamaélet
sammankallat mote med en rostmajoritet bestdende av
minst 2/3 (tvd tredjedelar) av rosterna. Beslut om upplds-
ning bor bekraftas pa ett nytt, for &ndaméalet sammankallat
méte med en rostmajoritet bestdende av minst 3/4 (tre
fiardedelar) av rosterna. En tid om minst 2 (tvd) manader
bor forflyta mellan dessa tva moten.

Vid foreningens upplésning anvindes aterstaende till-
gangar for de andamal som férutséatts i stadgarnas 2 § vid
det mote dar foreningen slutligt uppléses.
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9§
Yhdistyksen kokouksen kutsuu koolle hallitus kirjeitse va-
hintdan 14 (neljatoista) vuorokautta ennen kokousta. Ko-
kous on paéatosvaltainen, jos se on saantdjen mukaan
koolle kutsuttu.

10 §

Yhdistyksen kokouksesta pidetdan perusteltua paatdspoy-
tékirjaa, jonka jaljennos ldhetetddn kullekin yhdistyksessa
edustetulle ryhmalle.

Poytakirjan tarkastavat kussakin kokouksessa valitut 2
(kaksi) poytékirjan tarkastajaa.
HALLITUS 12 §
Yhdistyksen toimeenpaneva elin on hallitus, johon vuodeksi
kerrallaan valittuna kuuluu 5-20 jasentd, yksi jdsen kusta-
kin sellaisesta ryhmasta, jonka jdsenia yhdistykseen kuuluu,

Hallitus valitsee keskuudestaan yhdistykselle puheenjoh-
tajan, joka myds on hallituksen puheenjohtaja, varapuheen-
johtajan sekd kutsuu sihteerin ja taloudenhoitajan.

13 §
Hallituksen kutsuu koolle puheenjohtaja tarvittaessa ja sen
liséksi aina milloin 1 (yksi) sen jdsen sitd ilmoittamaansa
tarkoitusta varten pyytéa.
Hallitus on kutsuttava koolle henkildkohtaisella kutsulla
véhintddn 3 (kolme) vuorokautta ennen kokousta.

14 §
Hallituksen kokous on péadtosvaltainen, jos ldsnéd on pu-
heenjohtaja tai varapuheenjohtaja ja vahintdédn poulet halli-
tuksen muista jdsenista.

15 §
Hallituksen kokouksesta pidetéén periusteltua paatdspoyta-
kirjaa, joka asianmukaisesti tarkastettuna on lahetettava
kaikille ryhmille, joiden jasenia yhdistykseen kuuluu. Poyti-
kirjan tarkastaa seuraava kokous tai kiireisessa tapauk-
sessa 2 (kaksi) valittua poytékirjan tarkastajaa.

YHDISTYKSEN NIMEN KIRJOITTAMINEN

16 §
Yhdistyksen nimen kirjoittaa hallituksen puheenjohtaja tai
varapuheenjohtaja tai juoksevissa asioissa hallituksen nime-
ama henkilo.

YHDISTYKSEN TALOUS 17 §

Yhdistyksen tilikausi on kalenterivuosi. Tilinpdatds ja vuo-
sikertomos on jatettava tilintarkastajille ennen kunkin vuo-
den tammikuun 15 (viidettatoista) paivda. Naiden on se lau-
sunnollaan varustettuna palautettava hallitukselle ennen
helmikuun 1 (ensimmaistd) paivaa.

SAANTOJEN MUUTTAMINEN JA YHDISTYKSEN
PURKAMINEN 18 §

Néiden s&édntdjen muuttamista tai yhdistyksen purkamista
koskeva p&atds on tehtdva sitd varten koolle kutsutussa
kokouksessa vahintdan 2/3 (kahden kolmasosan) dantene-
nemmistolld. Purkamispaatos on vahvistettava uudessa si-
td4 varten koolle kutsutussa kokouksessa 3/4 (kolmen nel-
jasosan) aantenenemmistolla. Purkamisesta paattévien ko-
kousten vélisen ajan tulee olla vahintaan 2 (kaksi) kuukaut-
ta. Yhdistyksen purkautuessa jaljelle jaavat varat kaytetddn
saantdjen 2 §: n edellyttdmaan tarkoitukseen siten kuin pur-
kava kokous p&aattaa.




